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STADTTHEATER STETTIN
10. HEFT 29. DEZEMBER 1934

DER SPASSMACHER

Eine Anekdote von Julius Berstl.

Carlino war der letzte Hanswurst des italienischen Theaters in
Paris. Wenn er die Bithne betrat, ein hilfloses Liicheln auf den
Lippen, im verschleierten Auge grenzenlose Scheu vor den Klippen
des Daseins, an denen er sich unfehlbar stief$, so briillte das Publi-
kum vor Vergniigen; wenn er ein Menuett tanzte oder eigentlich
stolperte, dem Takt der Musik quer in den Weg sich legte und
von einem winkenden Triller sich wieder aufheben lief3, so jauchzte
das Auditorium vor Entziicken. Er war der Liebling der Pariser.
Er besafl die beispiellose Gabe, selbst dem verstocktesten Gries-
gram vor Lachen Triinen zu entlocken.

Sobald Carlino aber vom Podium abtrat und nicht mehr Hanswurst
war, sondern Mensch — nicht der Liebling Carlino, sondern ein
gewisser Karl Anton von Bertinazzi, gebiirtiz aus Turin, Mensch,
der hungert und diirstet wie jeder Sterbliche, Wiinsche im Busen
nithet und iiber Tiicken des Schicksals stolpert — dann wandelt
sich das Bild seines Wesens wie im Zauberspiegel; dann ward aus
dem SpaBmacher und Sorgenbrecher ein melancholischer Duck-
miuser und Hypochonder. Mensch mit hingender Lippe und ver-
dorrtem Herzen, von tausend Einbildungen gefoltert, tausend
Grillen gejagt.

Dieser Carlino des Privatlebens war ein Opfer seiner eigenen
Natur, ein Kranker, der seiner Krankheit sich bewufit wird
und also zum Arzt liuft in der gliubigen Hoffnung, es michte
ein Kraut gegen das schleichende und heimtiickische Leiden, das
ihn gepackt hiilt, gewachsen sein.

Der Arzt, der den armen Schiicher im Vorbeimarsch der Patienten
unter seine Fittiche nahm, befithlte den Puls, besah die Zunge,
beaugenscheinigte das Wasser, beklopfte den Corpus von oben
bis unten. Da er aber nichts Organisches fand, so kam er
mit sich ins Reine, daff es die Seele sein miisse, die den Krankheits-
zustand herausgefordert habe; so folgerte er, dall man der Seele,
als einem Unkérperlichen, Unfaflbaren, mit seelischen Mitteln auf-
helfen miisse, als da sind: Ruhe, Behagen, Aufheiterung, Zer-
streuung.
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Wie man dem vor Schreck Verstummten durch erneuten Schreck
die Sprache wiederzugeben sich bemiiht — so argumentierte der
gelehrte Arzt, den Zeigefinger an der Nase —, so miisse es auch
denkbar sein, durch ansteckende Heiterkeit im verstocktesten
Hypochonder die verdorrte Lachlust wieder zu erwecken.

Und er wandte sich an den bedauernswerten Patienten, der mit
bettelnden Blicken in zerknittertem Gesicht an seinen Lippen hing,
also dekretierend: ,Eine Medizin zu schlucken, ein Aderlafl, ein
Purgiermittel tut es nicht, mein Herr. Wenn es eine Kur fiir Sie
gibt, so diese: besuchen Sie die Italiener — einmal, fiinfmal, zehn-
mal! Lassen Sie Ihre Lebensgeister von Carlinos géttlicher Heiter-
keit wecken! Sie kennen doch Carlino, den Hanswurst Carlino,
der selbst dem verstocktesten Griesgram vor Lachen Triinen zu
entlocken weils 7

Da stand Carlino. Seine Blicke hingen erstarrt an den Lippen des
Arztes, die in Erinnerung an den Liebling der Pariser vor Ver-
gniigen zu zucken schienen. Er sagte nichts. Er nickte nur. Dumpf,
als habe ihn jemand mit einer Holzkeule tiber den Schiidel ge-
schlagen.

Er ging, zerknittert und unansehnlich. Er stellte sich, daheim ange-
langt, vor den Spiegel und belauerte in Angstlichkeit die Kunst
des SpaBmachers Carlino, der selbst dem verstocktesten Gries-
gram vor Lachen Triinen zu entlocken weil3.

Aber der Privatmann Carlino gewahrte nichts als seine #ngstliche
Grimasse im Spiegel, die ihm das Herz erschiltterte. Dieser Car-
lino — dachte er demiitiz — ist nur fiir andere Leute da. Er ist
der Liebling der Pariser. Er fillt das Herz aller Welt aus.
Ich fiirchte, ich werde ihm im Wege stehen.

Da machte Carl Anton von Bertinazzi, gebiirtig aus Turin, in aller
Stille und ohne Aufhebens seinem belanglosen Dasein ein Ende.

SCHNEIDER WIBBEL

Eine derbe, saftige Welt — die Welt des Schneiders Wibbel.
Prachtvoll in ihrer Lebendigkeit und Fiille, ihrer unbekiimmerten
Aufrichtigkeit, der ein derber Spaf, und mag er auch im ,Kaschott*
enden, immer noch lieber ist als Tranigkeit und Duckmiusertum.
In dieser lustigen Komgdie, die von den Werken Miiller-Schlissers
das gelungenste ist, hat sich der niederrheinische Humor ein
eigenes Denkmal geschaffen. Ein Denkmal fiir das ,Nicht-Unter-
kriegen-Lassen®. Die Napoleonische Zeit vor 1813 mit ihrer Schi-
kane und Unterdriickung bildet den diisteren Hintergrund fiir ur-
komisches Geschehen. Wibbel ist zwar nur ein Schneider — aber
cin Kerl von Format, der es den verhafiten Franzosen faustdick
gibt, wenn sie ihm zu nahe auf den Leib riicken — wenn er dazu
auch eine kleine Ermunterung, ein Schniipschen, braucht. Diese
menschliche Schwiiche aber verzeiht man ihm gern, denn er macht
sie wieder wett durch seine anstiindige und ehrliche Gesinnung, die
treu und brav alles auf sich nimmt, was aus seinem Streich an
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schlimmen Folgen erwiichst. Gewifl, es fillt ihm schwer — vier
Wochen ins Loch —, aber mit Hilfe seines pfiffigen Eheweibes
beifit er in den sauren Apfel und — lifit einen anderen fiir sich
sitzen. Wenn er geahnt hitte, dafl dieser in der Haft stirbt, und
dafl also Anton Wibbel vor dem Gesetz tot ist, hitte er sich die
Sache wohl noch einmal iiberlegt. Gerithrt von der Menschen-
ifreundlichkeit der Nachbarn erlebt er sein eigenes Begriibnis mit
und beginnt mit den besten Vorsiitzen — mit denen es ihm aller-
dings wieder danebengelingt — ein neues Leben als Briutigam —
der eigenen Ehefrau.

Die Komdédie Miiller-Schléssers ist mehr als ein Unterhaltungs-
stiick. Sie erfiillt voll und ganz die Anforderungen, die an eine
echte Komédie zu stellen sind: Im komischen Gewande tiefe und
beherzigenswerte Wahrheiten darzustellen. Gegen alle Schwierig-
keit und Miihsal, alle Knechtung und Unterdriickung sich durch-
zusetzen, den Kopf oben zu behalten und mutig seinen Mann zu
stehen, wenn es darauf ankommt — das ist die erquickende und
erfrischende Lehre dieses befreienden Werkehens. Und diese Lehre
wird nicht trocken oder lehrhaft vorgetragen, sie erwiichst aus der
urwiichsigen Lebendigkeit und Fiille eines bodenverwachsenen Voll-
menschentums. Sie ist in dem lauten Gelichter {iber komisch wir-
kende Grobheiten und Priigeleien ebenso enthalten wie in dem
schmunzelnden Liicheln iiber sinnige und artig gesagte Sticheleien
und kleine Bosheiten. Die lebensirotzenden Gestalten erfreuen den
Zuschauer durch ihre massive Schwere und Eckigkeit, durch ihren
rasch auflodernden Zorn und Uberschwang, ihr knurriges und
poltriges Umhertappen. Aber auch die Wendigkeit, mit der sie
sich aus verwickelten Situationen herausreiten, die schlagfertige
Entschlufkraft, das verbindliche und biegsame Uberbriicken von
Hader und Zwistigkeit, bringen immer neues Vergniigen.

Diese Vielfiltigkeit der Charaktere, das eigentiimlich Wider-
spriichige in ihnen ist das Zeichen ihrer Echtheit, ihrer blutvollen
Lebendigkeit. Hier treten wirkliche, licbenswerte Menschen vor
uns hin, die Zeugnis von echtem deutschen Volkstum ablegen. —
Der ,,Schneider Wibbel® ist in seiner rheinischen Launigkeit und
urspriinglichen Echtheit ein ergtzliches Dokument fiir die Fille
des menschlichen Lebens, die dem Deutschen eigen ist.

Es schenkt uns die GewiBheit, daff im deutschen Humor eine
Quelle der Kraft verborgen ist, die unserem Volke unversiegbare
Stiirke verleiht und es uniiberwindlich macht, wenn es die tiefen

Brunnen seines Wesens offen hiilt.
Hunnes Razum
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UBERHAUPT, WIE DIE ZEIT VERGEHT - -

sagt Fin, die erfindungsreiche, als sie dem armen Zimpel die vier
Wochen Kaschott, die er an Stelle des Meisters Anton Wibbel ab-
sitzen soll, als eine Kleinigkeit hinstellen will. Und wenn ich an
die mehr als zwanzig Jahre denke, die nun seit der Urauffithrung
meines ,,Schneider Wibbel® vergangen sind, so muf} ich gestehen,
dafl diese Zeit mir in der Tat wie eine Kleinigkeit vorkommt.
Am 14. Juli 1913 war es, als der Vorhang sich zum ersten Male
iiber ,Schneider Wibbel* hob. Es war ein heiffer Sommertag,
und den Schauspielern lief die Schminke von den Backen. Ich
selber spielte den Hausierer Flisch, und das war mir sehr lieb,
denn das Lampenfiecber wegen dieses Réllchens lief mich das
Lampenfieber als Autor zum grifiten Teil vergessen. Ich hatte
nicht wviel Hoffnung auf Erfolg. Auch Paul Henckels, der im
Kostiim der Biirgerehrengarde auf seinen ersten Auftritt als Meister
Anton Wibbel wartete, schaute wenig zuversichtlich auf die Biihne.
Die iibrigen Schauspieler waren mit wenig Lust und Liebe bei
der Sache, und Gustav Lindemann und Louise Dumont hatten sich,
um den nach ihrer Uberzeugung sicheren Reinfall nicht mit an-
schen zu miissen, in ihr Arbeitszimmer zuriickgezogen.

»Ja, Hinnes“, sagte Paul Henckels zu mir, als unter Glocken-
geliute, Kanonendonner und ,Vive I'Empereur!*-Rufen der Vor-
hang hochging, ,ja Hiinnes,” sagte er und seufzte bedriickt, ,der
Lappen ist hoch, jetzt miissen wir dein Stiick zu Ende spielen.”
Das Theater war schlecht besucht. Nur meine Freunde und Be-
kannten saflen drin und einige Leute, die sich, gleichgiiltig, wohin
sie gehen sollten, ins Schauspielhaus verlaufen hatten. Das richtige
und interessierte Theaterpublikum war nicht vorhanden. Denn
eine Urauffithrung mitten im Sommer, was konnte das schon sein?
Ich hatte die Komiidie im Januar eingereicht. Dr. Berthold, der
damalige Dramaturg, und Fritz Holl hatten der Direktion, die in
der Schweiz zur Winterkur weilte, die Annahme des Stiickes
empfohlen. Aber Gustav Lindemann lehnte ab und schrieb wiirtlich:
»Wenn die Behandlung des Stoffes nicht chimborassohaft {iber
dem Stoffe steht, kann ich das Stiick nicht annehmen.®

Ich nahm darauf einen Durchschlag des Manuskriptes — ich
hatte das Stiick in der Kanzlei des Rathauses in den Mittagspausen
und abends nach dem Dienst der Kanzlisten, bis der Kastellan
mich hinauswarf, auf der Schreibmaschine abgeschrieben, weil ich
noch keine eigene hatte — ging damit zum Stadttheater und las
dem Dramaturgen Arthur Schetter das erste Bild vor.

»Das Stiick gebbe mer! Das Stiick miisse mer habbe!” rief er und
wollte gleich das Manuskript dabehalten.

Und diesen Trumpf spielte ich beim Schauspielhaus mit dem er-
hofften Erfolge auf, denn als ich an einem Sonntagnachmittag ins
Schauspielhaus ging, um zu fragen, was denn nun mit dem Stiick
wiire, und auf die Biihne trat — es wurde gerade ,Moral® von
Ludwig Thoma gegeben — schofi Fritz Holl auf mich zu und
zischte mich an:
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»Was wollen Sie? g
,JIch wollte héren, ob mein Stiick — ob das ange — stotterte ich.
»Tja,” antwortete er und hob die Schultern und schnitt ein saures
Gesicht, ,,tja, was soll ich da sagen? Sie miissen es mit Fassung
hinnehmen: angenommen.

Und weg war er und lieR mich in einer unbeschreiblichen Ver-
fassung stehen.

Wie ich wieder von der Biithne und aus dem Schauspielhaus her-
ausgekommen bin, weifl ich nicht mehr. Ich weifs nur noch, daf}
ich im Galopp nach Hause rannte und die Nachricht, deren Trag-
weite weder ich noch sonst einer ahnte, keuchend und hinter Atem
iiberbrachte. Ich rechnete mir aus und hielt es beinahe fiir iber-
trieben optimistisch, dafl alles in allem vielleicht zwolf Auffiihr-
rungen herauskommen wiirden. Es sind, um das vorwegzunehmen,
dreihundert bis jetzt in Diisseldorf gewesen. Gustav Lindemann
hatte die Urauffithrung mitten in den Juli verlegt, weil er hoffte,
mit Hilfe der Sommerhitze eine listige Verpflichtung rasch los-
zuwerden, und war erstaunt, als das Stiick nach einem Monat
schon die 25. Auffithrung erreichte. Und von da ab nannte er
Schneider Wibbel® sein ,,Goldstiick®.

Ich spielte, wie schon gesagt, den Hausierer Fldsch, und als ich im
ersten Bilde auftrat und anfing:

,Federmesser, Hobelmesser, Schnitzelmesser —“ wurde ich von
einem freundlichen Beifall unterbrochen und begriifft. Das gab mir
Mut, aber meine Zuversicht didmpfte Paul Henckels betrichtlich,
als er in der Pause zu mir sagte:

,Hiinnes, Hiinnes, es kommt noch der Trauerakt! Das ist die
Klippe des Stiickes. Wenn wir daran gliicklich vorbei sind, haben
wir gewonnen.

Das vierte Bild mit der — jetzt kann ich es ja sagen, wo das Stiick
alt genug geworden ist, um richtig beurteilt zu werden — mit
der stiirksten Szene des Stiickes hielt Paul Henckels fiir eine
Klippe des Stiickes!

Der Trauerakt war bei den Proben unser Schmerzenskind. Ich
hatte ihn mir als ,Gedankenstrich® gedacht, als Stimmungsbild.
Ich war noch zu wenig mit dem Handwerklichen des Theaters
vertraut, war noch zu schiichtern in der Verwendung der Mittel
und Wirkungen. Aber Paul Henckels, in dessen Adern das Theater-
blut seiner Mutter rollte und noch rollt, sagte wiihrend der letzten
Proben zu mir:

,Hiinnes, das ist nix mit dem vierten Bild. Das hat noch keinen
richtigen Aktschluff. WeiBt du was? Wenn die Trauergiiste weg
sind, komme ich noch mal raus.”

,Du bist verriickt! Wie kannst du das denn? Du bist doch tot
.Ja, eben deshalb! Ich komme noch mal raus als Leiche.
Halb widerstrebend, halb zugebend, ging ich ins Foyer und schrieb
die SchluRiszene des vierten Bildes, die stirkste Szene des Stiickes.

»Wat bin ich fiir 'ne schéne Leich'!*

18¢
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Uberhaupt, wie die Zeit vergeht! In den mehr als zwanzig Jahren
hat der gute Schneidermeister Anton Wibbel mir manchen Anzug
geschneidert, er hat seinem geistizen Vater und Erfinder viel
stolze Freude, Ruhm — wenn man’s so nennen will — und —
was sagt Horaz? ,Quaerenda pecunia primum est® — Brot, gut
belegtes Brot — in jeder Form und Gestalt gebracht.

Hans Miiller-Schldsser

THEATERLEUTE

Kleine Indiskmtianeﬁ, begangen von Hansjakob Griblinghoff.

Der Operndirektor eines grofen Theaters, ein grundgescheiter,
aber etwas weltfremder und schiichterner Herr, stand im Begriff,
sich mit der Primadonna zu verehelichen. Als er dem General-
intendanten davon Mitteilung machte, und um Urlaub fiir den
Hochzeitstag bat, erkundigte er sich gleichzeitig bei seinem Vorge-
setzten, der als vorbildlich-eleganter Mann und als einer der besten
Kenner der neuesten Herrenmoden galt, welchen Anzug er zur
Hochzeit wiihlen miisse. Der Chef erklirte ausfiihrlich bis in die
letzte Einzelheit: ,,Morgens bei der Trauung: Cut, Zylinder, Klapp-
kragen, Plastron, helle Weste, graue Handschuhe, hellgraue ge-
streifte Hose, Lackschuhe usw., sodann kombinierter, sogenannter
Teeanzug; abends entweder kleiner Gesellschaftsanzug, Smoking
mit weiller Weste usw. oder Frack.” Ganz verdattert unterbrach
der Operndirektor den Redestrom: ,Nein, ich will keine solchen
Umstiinde machen, den Frack ziehe ich nur zur Premiere an.”

Der erwiihnte Generalintendant wufite sich nicht nur sehr gewiihlt
zu kleiden, er war auch bekannt als gewandter, geistvoller Redner
und Improvisator, der sich aber ebenso gewiihlt und manchmal
etwas geschraubt und iibertricben liehenswiirdig auszudriicken
pflegte. Als er anfangs des Krieges zum Heeresdienst eingezogen
und als angehender Rekrut in der Kaserne zum ,Kleider-fassen®
befohlen wurde, hatte er sich auf dem Wege zur Kleiderkammer
verirrt. Da kam ihm ein schnauzbiirtiger preuBischer Feldwebel
in die Quere, der von dem Rekruten mit gewinnender Ireundlich-
keit begriift wurde: ,Ach, bester, hochverehrter, licbster Herr
Feldwebel, Sie wiirden mich zu besonderem Dank verpflichten,
wenn Sie mir die freundschaftliche Liebenswiirdigkeit erweisen
wiirden und mir mitteilten, wo ich mein Kostiim in Empfang
nehmen kann....“

Was der Feldwebel darauf geantwortet hat, ist nicht bekannt.

Heldentenor Kobes D., begabt mit einer selten schinen, gut be-
zahlten Stimme und mit einem wachsweichen Kindergemiit, war
zwar keine grofie Leuchte des Geistes, aber er war ein rheinisches
Urviech und Original. Er pflegte sehr gewihlt zu reden und dabei
méglichst Fremdworter zu gebrauchen, Aber die Anwendung von
Fremdwirtern war bei ihm Gliickssache.
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Eines Tages erkundigte sich ein Kollege teilnehmend nach dem
Befinden seciner Gattin. Kébes meinte darauf: ,,Weillt du, mein’
Ziska, dat is ja jewiB ein jut Weib, aber se is mir jeistisch nit
jewachsen; ich jloub, da hab isch sozesagen ein’ Mifi Alliangs
jeheiratet!*

Als grofier Naturfreund unternahm Kabes in seiner Freizeit after
Ausfliige in die lindliche Umgebung der Stadt. Eines Abends
erziihlte er in der Garderobe: ,,Isch hab immer so ein Freid an alde
Fachwerk-Hoiser von de Bauern. Hiit hab isch wieder so ein
nett ald Hoisken jesehn, dat is im Jahre 1793 jebaut un zwar von
einer jewissen Anna Domini.*

Kibes hatte Krach mit seinem Oberregisseur. Nach der Vorstel-
lung steht er mit einem Kollegen vorm Theater, deutet auf das
erleuchtete I'enster des Intendanzbiiros und sagt ingrimmig: ,,Da
sitzt de jecke Kiil, de het kein Hez und kein Jemét, nit e'ne
Ahnung hat er von der Psychose der Kiinstler. Aber dat sach
isch disch: am fiinnefzehnten is fiir misch der erste, da heif’t dat
hier fiir mich ,Ex libris’.

Wiihrend einer Vorstellung ging ihm in einer grofen Arie der Text
aus. Der Spielleiter, der Dirigent, die Kollegen schwitzten Wasser
und Blut. Kobes schreitet gewichtig zum Souffleurkasten, macht
slange Ohren®, stockt eine Sekunde lang und singt frisch-fréhlicl
auf la la la lallalla . . . . die letzten Takte der Arie zu Ende. Nach
seinem Abgang rennt dieser Ungliicksrabe dem verzweifelten Re-
gisseur in die Arme und erklirt diesem strahlend: ,Isch wufit doch
wahrhaftisch nit mehr, wat isch fiir Worte ze singe hat. Wenn mir
in meiner Jeistesjejenwiirtischkeit nit im letzten Ougenblickske dat
Lala einjefalle wiir, dann hit isch wahrhaftisch kein Text mehr
jewulit.

KLEINE GESCHICHTEN VON GROSSEN KOMUDIANTEN
Das Erdbeben.

Eines Nachts fuhren die Giiste des San Francis-Hotels in San
Franzisco mit einem heftigen Schreck aus ihrem Schlafe auf. Das
groffe Haus wankte wie ein Schiffsmast im Sturm. Notdiirftig
bekleidet, stiirmten sie aus ihren Zimmern. Sie wollten ins Freie.
Es war das grofie Erdbeben von San Franzisco. Auf der grofien
Treppe begegneten sie einem Mann im Pyjama mit angstverzerriem
Gesicht und rollenden Augen. Sein Kopf zuckte ununterbrochen.
dazu sang er in einem fort: ,Do re mi fa so la si do — do si
la so fa mi re do.® 1
Entsetzt von seinem Anblick, lief eine Frau zum Portier und schrie:
»Sehen Sie den Mann dort? Er ist verriickt geworden. Man muf}
ihn in ein Irrenhaus schaffen. (Was iibrigens in jener Schreckens-
nacht unmiglich war.)
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,Beruhigen Sie sich, meine Dame®, antwortete ihr der Portier, ,das
ist Caruso, er michte nur wissen, ob er seine Stimme nicht ver-
loren hat.”

Die Strafe

Als sein Tichterchen Geburtstag hatte, sagte der verwdhnte Schau-
spieler grofimiitig: ,Und heute darfst du ins Theater kommen
und mich sehen.” Das T&chterchen fing zu plirren an: ,Aber
Papa, ich war doch schon einmal im Theater!"

Die Fliege

Max Devrient spielte den Marinelli. Eineinhalb Stunden vor Be-
ginn ist er im Theater. Schminkt sich. Eine dicke Fliege um-
brummt ihn, :
Devrient schiittelt den Kopf. Aber die Fliege ist nicht wegzu-
kriegen.

Devrient wehrt ab. Die Fliege zieht sich zuriick.

Nach einer Minute kommt sie wieder. Brummt noch niiher.
»Na,“ sagt Devrient entriistet, ,,wohl wahnsinnig geworden?!
Reifezeugnis

Friedrich KayBler war als Anfinger in Halle a. d. Saale engagiert.
Er muf$ aber wohl auf den Direktor des dortigen Stadttheaters, der
sehr stark an der althergebrachten Tradition des rollenden R hing,
kolossal naturalistisch gewirkt haben. Nach vierzehn Tagen entlief8
ihn der Gewaltige mit den klassischen Worten: ,So kénnen Sie
in Berlin spielen, aber nicht bei mir!‘

Bei einem spiiteren Gastspiel hat KayfBler mit dem Direktor zu-
sammen herzlich dariiber gelacht.

Damals aber lachte er nicht....

WAS WURDEN SIE TUN, WENN SIE DAS NEUE JAHR
REGIEREN KONNTEN?

Ich wiirde vor Aufregung wahrscheinlich
Die ersten Niichte schlaflos verbringen,
Und darauf tagelang #ingstlich und kleinlich
Ganz dumme, selbstsiichtige Pliine schwingen.

Dann — hoffentlich — aber laut lachen
Und endlich den lieben Gott abends leise
Bitten, doch wieder nach seiner Weise
Das neue Jahr gittlich selber zu machen.
Joachim Ringelnatz §

Die Th
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Sonderveranstaltung des Staditheaters
Ein Ereignis fir Stettin

. . : s bend
Einmaliges Gastspiel 12, Jan, 23Uhr
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stiick der Kleinkunst zu machen. . . .
Pester Lloyd
T usverkanfte Haus raste vor Beg
grilteres Erlebnis. . . .
z\lusf(-nlmnt'r Telegral
. Wohliat diese Leidenschaft, die oft herrlidien Ausdrudk findet, wunder-
lmr( lnl]lOIh n, ticfe und dramatisdie Momente: eine Wohltat diese Jlmgc Kraft,
die auf dem Podium v-rnh{\mt und eine Welt mit sich bringt, in der geriiumiger
gelebt und geatmet wird.

Preise 0,50-2,-50 RM Karten ab 5. Januar
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2 isterung . . . ein grofter Erfolg . ..
ein noch




Sonntag frih in aller Ruhe Kaffee trinken
— das wird auch lhr Wunsch sein. Zum
Sonntagskaffee gehort aber auch eine
aktuelle und kurzweilige Lektire. Lesen
Sie vom ndchsten Sonntag ab die

gmmr[’thc '
onntagspo|l '

Sie ist immer interessant, unterhaltend, '
witzig und guter Laune und bringt die
richtige Sonntagsstimmung. Eine Post-
karte gentigt — und die PS ist nachsten
Sonntag bei lhnen. Verlag: Breite Str. 51

i wcﬁi” cratcﬂﬂuﬂ‘é?

Konzerthaus Stettin

Fernsprecher Nr. 37780 und 32810

Oskar Birchl

tn dbas NReftaurant ”ﬂlto '.[]Ill:hl!“ .

Borsiiglide Speifen und Getrante l m LU f a- sp ala ﬁ
e angemeffenen Preifen

3um Parthyaus

Sic finden: Behaglihe Raume
Gute Qualitdtsware = Solide Preife
Gute deutfdye Mufie

P R E U S s E N H o F die gute Gaststétte .
KAFFEE KONDITOREI POMMERNSTUBE \
RESTAURANT |

F. Hessenland G.m-b.H., Stettin,



